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A,B,C E — =500 | 2300 | 2150 =1000 <500
D — =500
D, E — 2500 |=21000| <500
A C — =500 2100
B, D (Hg OR Hp) < Hy >300 >500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 >1000|>1000 <500
Hg<Hp 2300 21000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A, C,DE — =500 2150 | 2500 (21000| <500
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =500
B, E — 2300 21000 <500
A B,C E — =500 | 2300 | 2500 =1000 <500
D — =500
D, E — 2500 |=21000| <500
AC — =500 =500
B, D (Hg OR Hp) < Hy >300 >500
(Hg AND Hp) > Hy P
B,D,E | (HgORHp)<Hy| Hg>Hp >300 >1000|21000 <500
Hg<Hp 2300 21000|21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,DE — =500 =500 | 2500 (=1000| <500
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1 Informacje o tym dokumencie

Docelowi czytelnicy dokumentu
Autoryzowani instalatorzy

Zestaw dokumentacji
Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:
= Ogodlne srodki ostroznosci:
= Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktore nalezy przeczytaé
przed rozpoczeciem montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)

* Instrukcja obstugi:
= Szybki przewodnik podstawowej obstugi
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:
= Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje
dotyczace podstawowej i zaawansowanej obstugi
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
* Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu — Jednostka wewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
* Przewodnik referencyjny konfiguraciji:
= Konfiguracja systemu.
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
= Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj
funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swéj model.
Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na

regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji

oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest

dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzysta¢
z pewnych narzedzi online:

= Daikin Technical Data Hub

= Gtéwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne
urzadzenia, przydatne narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.
= Ogodlnie dostepne pod adresem https://

daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Centrum narzedzi umozliwiajgcych  monitorowanie i
rejestrowanie danych eksploatacyjnych Daikin Altherma 4.
= Wiecej informacji zawiera strona Daikin Altherma 4 Monitoring
Tools (https://my.daikin.eu/denv/en_US/library/applications/
software-finder/service-software/service-and-diagnostic-tool/
daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).
= Daikin Cloud Service — Residential
= Internetowa platforma do zdalnego monitorowania, ktéra
umozliwia specjalistom od HVAC monitorowanie, precyzyjng
regulacje i sterowanie produktami Daikin Residential w catym
okresie ich eksploataciji.
= Wiecej informacji zawiera strona poswiecona DCS-R (https://
www.daikin.eu/en_us/service/operate_maintenance_repairs/
remote_monitoring/daikin-cloud-service-residential.html)
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Heating Solutions Navigator
= Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktdra oferuje szereg narzedzi
utatwiajgcych montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.
= Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me. Aby uzyskac
wiecej informaciji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatoréw i technikow
serwisu, ktéra umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie
i rozwigzywanie problemoéw z instalacjami grzewczymi.
= W celu pobrania aplikacji na urzadzenia przenosne
z systemami iOS i Android nalezy wykorzysta¢ ponizsze kody
QR. Dostep do aplikacji wymaga zarejestrowania sie na
platformie Stand By Me.

App Store

of:

2 Szczegotowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu” [» 8])

A OSTRZEZENIE

Prawidtowy montaz urzgdzenia wymaga przestrzegania
wymiarow "przestrzeni serwisowej" i "strefy ochronnej"
podanych w niniejszej instrukcji. Patrz "4.1.1 Wymagania
co do miejsca montazu urzgdzenia zewnetrznego" » 9].

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy umiesci¢é w pomieszczeniu, w ktorym
nie wystepujg zrédta zaptonu (ani state ani dziatajgce
przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

I'Przeczytaj to przed rozpoczeciem instalaciji!!
Szkolenie

= Przed rozpoczeciem instalacji nalezy odby¢ szkolenie dotyczace
bezpieczenstwa Daikin L1 (patrz kod QR). Bez tego szkolenia nie
mozna odblokowaé jednostki zewnetrznej (za posrednictwem
aplikacji e-Care i interfejsu uzytkownika jednostki wewnetrznej)
ani rozpoczac¢ jej obstugi.

[E]:%;[&]
O

Narzedzia zabezpieczajace do ochrony indywidualnej
= Upewnij sie, ze sg dostepne odpowiednie narzedzia i materiaty
robocze.

Miejsce montazu

= Umies$C urzadzenie na palecie jak najblizej miejsca instalacji
(210 m). Uzywaj pasoéw wytagcznie do podnoszenia urzgdzenia z
palety i ustawiania go w ostatecznej pozycji montazowe;.

= Przestrzegaj wytycznych dotyczacych miejsca montazu.

= Przestrzegaj strefy ochronnej wokoét jednostki zewnetrznej (brak
zrodet zaptonu).

= Zrob zdjecie zainstalowanej jednostki zewnetrznej i jej otoczenia.
Przeslij je podczas procedury odblokowywania jednostki
zewnetrznej.

Przekazanie uzytkownikowi

= Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzystac
z pompy ciepta R290.

= Wyjasnij uzytkownikowi, aby NIE wylgczat wytacznikow
jednostek, w celu pozostawienia aktywnej ochrony.

Jakos¢ wody

= Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE
2020/2184.

Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie
wystepujg zrédta zaptonu (ani state ani dziatajgce przez
krétki czas) (na przykiad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg byc¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych) WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "4.2 Montaz urzgdzenia
zewnetrznego" [» 10])

A OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
by¢ zgodny z instrukcjg zamieszczong w niniejszej
dokumentacji. Patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 10].

A PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

Otwieranie i zamykanie jednostek (patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego” [» 10])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile

zdjeto panel serwisowy.

RYZYKO POPARZENIA/

@A\ NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

Montaz przewodéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 14])

A OSTRZEZENIE

Sposob podigczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
by¢ zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentaciji. Patrz RO Montaz przewodow
rurowych" [» 14].

A OSTRZEZENIE

ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworéw
zapobiegajgcych zamarzaniu (np. glikolu).

Instalacja elektryczna (patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 16])

OSTRZEZENIE

Okablowanie elektryczne MUSI by¢ zgodne z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "6 Instalacja
elektryczna" [» 16].

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

DAIKIN EPSK(S)04~14A
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elektryczne nalezy podigczaé do

okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata
instalacja elektryczna MUSZA by¢ zgodne =z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani
potaczeniowego za pomoca ztaczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacja, przediuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

OSTRZEZENIE

= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewnié¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Niekompletne lub nieprawidtowe uziemienie moze by¢
przyczyng porazen pradem elektrycznym.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne. Patrz "6.2 Specyfikacja
standardowych elementéw elektrycznych" [» 17].

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomoca
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami ani ostrymi

krawedziami, zwilaszcza po stronie wysokiego
cisnienia.
= NIE uzywa¢  przewodéw  owijanych  tasma,

przediuzaczy ani potgczen z rozgateznikow. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

INFORMACJA
Szczegétowe informacije na temat  parametréw
bezpiecznikéw, typu bezpiecznikow i parametrow

wytgcznikdw, patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 16].

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy
wytgczac wytgcznikéw (c) jednostek.

W przypadku jednostek montowanych na podtodze lub
na scianie: W przypadku zasilania z taryfg o normailnej
stawce kWh (a), dostepny jest jeden wylgcznik.
W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
(b) wystepujg dwa wytgczniki.

W przypadku jednostek ECH,O: W przypadku jednostki
wewnetrznej dostarczanej oddzielnie (b), dostepne sg dwa
wytgczniki. W przypadku jednostki wewnetrznej zasilanej z
jednostki zewnetrznej (a) dostepny jest jeden wytgcznik.

a b

o EA
: ON x

o ) Tife)

&

OFF

Rozruch (patrz "7 Uruchamianie jednostki zewnetrznej" [» 19])

A

OSTRZEZENIE

NIE otwiera¢ zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika
chtodniczego  jednostki zewnetrznej do momentu
otrzymania instrukcji w interfejsie uzytkownika jednostki
wewnetrznej.

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu, niemal caty
czynnik chtodniczy jest przechowywany w zbiorniku
czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej. Podczas
rozruchu, gdy wykonywana jest procedura odblokowania
jednostki zewnetrznej (za posrednictwem aplikacji e-Care
i interfejsu uzytkownika jednostki wewnetrznej), zawor
odcinajgcy zbiornika czynnika chtodniczego musi byé
catkowicie otwarty (zgodnie z instrukcjami interfejsu
uzytkownika) i pozostac¢ otwarty.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu
jednostki wewnetrznej.

2.1

Lista kontrolna bezpieczenstwa
przed rozpoczeciem pracy przy
urzadzeniach R290

INFORMACJA
= Bardziej szczegotowy opis elementéw bezpieczenstwa
na tej liscie kontrolnej znajduje sie w czesci Ogdlne
Srodki ostroznosci.

= Wiecej informaciji na temat "Systemow
wykorzystujgcych czynnik chtodniczy R290" mozna
znalez¢ w dedykowanej instrukcji serwisowej

ESIE22-02 (dostepnej na stronie https://my.daikin.eu).

Jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chifodniczy R290. Przed
rozpoczeciem pracy przy urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce
elementy bezpieczenstwa:

Daikin Altherma 4 H
4P773384-1E — 2026.10

O] Uzyskane pozwolenie na prace, jesli jest wymagane.
O] Czy wszystkie zaangazowane osoby zostaty przeszkolone
i noszg wymagane srodki ochrony indywidualne;j.
] Czy miejsce pracy zostato odgrodzone i umieszczono
znaki UWAGA.
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3 Informacje o opakowaniu

Czy usunieto zrodta zaptonu

[] L ,

= Usun z miejsca pracy elektronarzedzia, komputery,
telefony komérkowe i inne potencjalne zrodta zaptonu,
ktére mogg powodowac iskrzenie.

= Zastosuj zabezpieczenia, takie jak uziemienie i odziez
antystatyczna, aby zapobiec wytadowaniom
elektrostatycznym.

(] Czy przygotowano odpowiednie narzedzia i materiaty

robocze

= W tym narzedzia ATEX (przeciwwybuchowe),
wystarczajgcg iloS¢ azotu i wymagane czesci
zamienne.

(] Sprawdz obecnos¢ atmosfery wybuchowej, umieszczajgc
osobisty system monitorowania gazu na podfodze
w poblizu urzgdzenia.

= Odpowiedni dla R290

= Skalibrowany

= Test dziatania

= Progi alarmowe

= Natadowany akumulator

Wystarczajgca wentylacja
[] o 4 , ,
= Umies¢ przenosne urzgdzenie wentylacyjne, aby
zapewni¢ wystarczajgca wentylacje.
= Wentylator musi by¢ przeciwwybuchowy.

(] Gasnica pod reka

= Gasnica proszkowa ABC lub COz, minimum 2 kg.

O] Odfacz i zabezpiecz urzgdzenie przed zrédtem zasilania.
= Umies¢ zabezpieczenie i oznakowanie (LOTO).

O] Przeprowadz ocene ryzyka w ostatniej chwili (LMRA).

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

Zapakowang jednostke nalezy przetransportowaé mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej

lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

3.1 Jednostka zewnetrzna

3.1.1 Demontaz akcesoridow z urzadzenia

zewnetrznego

W przypadku EPSKS04~07A*:

Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna
Etykieta energetyczna

Naklejki "NIE wytgczaj wytacznika"

Uszczelka O-ring kré¢ca odprowadzania skroplin

Q0T w

e Krociec odprowadzenia skroplin
f Zawor odcinajgcy (ze zintegrowanym filtrem i zaworem
zwrotnym)

W przypadku EPSK06~14A*:

4

4.1

Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna

Etykieta energetyczna

Naklejki "NIE wytgczaj wytgcznika"

Uszczelka O-ring kré¢ca odprowadzania skroplin
Kréciec odprowadzenia skroplin

Zawor odcinajgcy (ze zintegrowanym filtrem i zaworem
zwrotnym)

-0 Q0T O

Montaz urzadzenia

Przygotowanie miejsca montazu

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym
nie wystepujg zrédta zaptonu (ani state ani dziatajgce
przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie
wystepujg zrédta zaptonu (ani state ani dziatajgce przez
krétki czas) (na przykiad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

UWAGA

Cho¢ czujniki gazu w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej
sg zaprojektowane do wykrywania wyciekdw czynnika
chtodniczego R290, potrafig réwniez wykrywaé roézne inne
gazy. Aby zapewni¢ doktadne wykrywanie i zapobiec
zakiéceniom (fatszywym alarmom), trzymaj ponizsze
substancje z dala od urzadzenia i nie rozpyla¢ ich na
czujnik gazu:

= Klej silikonowy, rozpuszczalniki organiczne, gazy na
bazie chloru, metale alkaliczne i inne zwigzki
nieorganiczne.

= Zwigzki aromatyczne, takie jak benzen, toluen oraz
orto-/para-ksylen.

= Produkty aerozolowe, takie jak dezodoranty, Srodki
owadobdjcze i lakiery do wioséw (zawierajgce
propelenty, np. gaz ptynny i DME).

» Srodki czyszczace zawierajgce wysokie stezenia par
rozpuszczalnikébw organicznych (np. metanol, octan
etylu).

= Dym papierosowy (w tym sktadniki dymu i dym bierny).

= Zwigzki fosforu (np. stosowane w $rodkach
ogniochronnych).

A

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych) WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wylgcznie do instalacji na

zewnatrz i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

Tryb chtodzenia 10~43°C

Tryb ogrzewania -28~25°C

Produkcja cieptej wody uzytkowej| Do 40°C

Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

= Nalezy wybraé¢ miejsce instalacji z wystarczajgca iloscig miejsca.

= NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do ré6znych prac warsztatowych.

= NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w poblizu drég lub parkingdw,
gdzie moze zosta¢ uszkodzone przez przejezdzajgce pojazdy.

= NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w piwnicy.

= NIE nalezy instalowac¢ jednostki w obszarach wrazliwych na
hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie sprawiaty
ktopotu. Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia
dzwieku w rzeczywistych warunkach pracy instalacji, zmierzona
warto§¢ moze by¢ wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego
wymieniony w danych technicznych w punkcie Spektrum dzwieku
ze wzgledu na hatas otoczenia oraz odbicia.

= NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
w atmosferze moze wystepowaé mgta, aerozol lub opary oleju
mineralnego. Elementy plastikowe moga ulec uszkodzeniu
i odtamac sie lub spowodowac wyciek wody.

Wskazowki dotyczace odstepow.
wskazowek dotyczgcych odstepow:

= Przestrzen serwisowa: Patrz Rysunek 1 na poczatku niniejszej
instrukcji. Legenda:

Istniejg dwa zestawy

Informa- |Wiele jednostek zewnetrznych mozna zainstalowaé
cje ogolne|obok siebie w rzedach, zgodnie z rysunkiem:

HEE

" == (ObOK siebie)

=

Ve (przodem do siebie / tytem do siebie)

Jednak inne urzadzenia mogg by¢ instalowane w stre-
fie ochronnej jednostki tylko wtedy, gdy sg tego same-
go typu (patrz "strefa ochronna").

A, C Przeszkody po prawej i lewej stronie ($ciany/przegrody)

B Przeszkoda po stronie wlotu powietrza ($ciana/przegro-
da)

D Przeszkoda po stronie wylotu powietrza (Sciana/prze-
groda)

E Przeszkoda od géry (dach)

a,b,c,d,e |Minimalna przestrzen serwisowa pomiedzy jednostkg
i przeszkodami A, B, C,Di E

e Maksymalna przestrzen pomiedzy jednostkg a krawe-
dzig przeszkody E w kierunku przeszkody B
ep Maksymalna przestrzen pomiedzy jednostkg a krawe-

dzig przeszkody E w kierunku przeszkody D

Hy Wysokos¢ jednostki wigcznie z konstrukcjg montazowg
Hg,Hy, |Wysokosc¢ przeszkod B i D

X Niedozwolone

= Strefa ochronna: Patrz Rysunek 2 i Rysunek 3 na poczatku
niniejszej instrukcji. Legenda:

Informa- |Jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chtodniczy
cje ogdlne |[R290, ktory nalezy do "klasy bezpieczenstwa A3" zdefi-
niowanej w normie ISO817 i stosowanej w normie
EN378. Oznacza to, ze nalezy spetni¢ dodatkowe wy-
magania dotyczace miejsca instalacji (= "strefa ochron-
na"), aby zapewni¢ bezpieczenstwo w mato prawdopo-
dobnym przypadku wycieku czynnika chiodniczego.

Wymagania dotyczace strefy ochronnej:
= Brak otworéw do obszaréw mieszkalnych budynku.
Przyktad:  otwierane  okna, drzwi, otwory
wentylacyjne lub wejscia do piwnic.
= Brak zrodet zaptonu (ani statych ani dziatajacych
przez krétki czas). Przyktad:
= Otwarty ptomien
= Instalacje elektryczne, gniazdka, lampy, wtgczniki
Swiatta

= Przytgcza elektryczne budynku

= Narzedzia powodujgce iskrzenie

= Przedmioty o wysokiej temperaturze powierzchni
(>360°C dla R290)

= Strefa ochronna NIE moze rozcigga¢ sie na
sgsiednie budynki lub obszary ruchu publicznego.

* Inne urzadzenia moga by¢ instalowane w strefie
ochronnej jednostki tylko wtedy, gdy sg tego samego
typu (np. EPSK(S)). W zwigzku z tym urzadzenia
innego typu, wykorzystujgce inny czynnik chtodniczy
lub pochodzgce od innego producenta NIE moga
znajdowac sie w strefie ochronnej jednostki. £aczna
strefa ochronna wszystkich jednostek jest sumag
wszystkich indywidualnych stref ochronnych.

NIE wymagane dla strefy ochronnej:
= Catkowicie otwarta przestrzen przed jednostka.

1a/1b |Strefa ochronna przed budynkiem:

* 1a: na podtozu

= 1b: na podescie

Strefa ochronna w przypadku montazu w prawym na-
rozniku:

= 2a: na poditozu

= 2b: na podescie

2a/2b

3a/3b |Strefa ochronna w przypadku montazu w lewym naroz-

niku:

= 3a: na podtozu

= 3b: na podescie

4 Strefa ochronna w przypadku montazu na dachu.

Dodatkowe wymagania: Brak otworéw wentylacyjnych
lub Swietlikow w strefie ochronne;j.

4.1.2 Narazenie na wiatr

Wydajnos¢ pompy ciepta typu powietrze-woda zalezy od warunkéw

otoczenia. W szczegdlnosci narazenie na wiatr powoduje spadek

mocy i wydajnosci. Dlatego:

= Nalezy tak zainstalowac jednostke zewnetrzng, aby wilot i wylot
powietrza byty ustawione prostopadle do gtéwnego kierunku
wiatru.

= W zaleznosci od warunkéw instalacji (narazone strony): jesli nie
mozna zapobiec narazeniu na wiatr, nalezy zastosowac srodki
ochronne (nabyte we wilasnym zakresie lub w postaci
opcjonalnych zestawdéw oston przeciwwiatrowych), zgodnie
z opisem w ponizszej tabeli:

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1E — 2026.10
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4 Montaz urzadzenia

BACK (b)

LEFT (c)
(pP) LHOI1Y

FRONT (a)

Przéd

Wstecz

Lewa strona

Prawa strona

Odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a przeszkodg mozna
zwigkszy¢ maksymalnie do 5x wysokosci przeszkody.
Jesli odlegto$¢ miedzy przeszkodg a urzgdzeniem jest
zbyt duza, nie bedzie ona skutecznie blokowaé wiatru.

—_
Saooco

Narazony Narazony Narazony tyt |Narazona lewa | Narazona pra-
przod i tyt przéd strona wa strona

(otwarta prze-
strzen)

Wydtuzenie czasu odszraniania i zwigkszenie zuzycia energii | Srodki ochron-
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej ne nie sg po-

iz ©)c) trzebne.
Obnizony komfort'

Wplyw naraze- |-
nia na wiatr®

Zalecenie do- | Zamontowac przegrody, aby ostoni¢ narazone strony.
tyczace prze-
szkody/ostony

pr iatro-

Wymiary:

= Odlegto$¢ do urzadzenia: zawsze nalezy przestrzegac

wej (nie nale- minimalnej przestrzeni montazowe;j.

2y do wyposa- |* Wysoko$¢ przegrody = wysoko$¢ urzadzenia (wraz z ndzkami)
zenia) +10cm

Nalezy uwzgledni¢ szczeling 20 cm od podioza do dolnej
krawedzi przegrody, aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
$wiezego powietrza. Przegroda i dolna cze$¢ wymiennika
ciepta powinny na siebie zachodzic.

Dwa przyktadowe rozwigzania ochrony przed wiatrem na miejscu
przedstawiono ponizej tej tabeli.

EKFWINDFE |EKFWINDFE |EKWINDB1  |—
zestawy oston | £\ c\viNDrF| | EKFWINDFI

przeciwwiatro-

wych® EKWINDB1

Opcjonalne

@ Rzeczywisty wptyw zalezy od predkosci wiatru i czasu narazenia
na wiatr.

Firma Daikin opracowata specjalistyczne oprogramowanie
doboru, ktére uwzglednia wspoétczynnik wptywu wiatru, aby
utatwic¢ wybér i potwierdzenie odpowiedniej kombinacji produktow
(pokazujac zakres opcji z ochrong przed wiatrem i bez niej).
Poniewaz ten czynnik jest istotny, zdecydowanie zalecamy
korzystanie z oprogramowania doboru firmy Daikin przy kazdej
instalacji. Patrz Heating Solutions Navigator (dostepne na https://
professional.standbyme.daikin.eu; jesli nie masz dostepu,
skontaktuj sie ze sprzedawca).

Jesli nie przewidziano ochrony przed wiatrem, mozesz uzy¢
ustawienia [5.33] Kompensacja energii odszraniania (patrz
przewodnik referencyjny konfiguracji), aby skompensowa¢ utrate
energii grzewczej podczas odszraniania, wykorzystujgc
potaczenie odzysku ciepta z pompy ciepta i wsparcia grzatki BUH.
Uwaga: Spowoduje to dodatkowe zuzycie energii.

s

°

Dwa mozliwe przyktady dziatan na miejscu w celu ochrony przed
wiatrem to:

a Przegroda
b Dominujacy kierunek wiatru

¢ Wylot powietrza
Opcjonalne zestawy oston przeciwwiatrowych
Jesli nie mozna zapobiec narazeniu na wiatr, mozna zastosowac
nastepujgce opcjonalne zestawy oston przeciwwiatrowych:
= EKWINDB1: Tyt
= EKFWINDFI: Przéd — wewnetrzne
= EKFWINDFE: Przéd — zewnetrzne

Mozliwe kombinacje oston przeciwwiatrowych i jednostki
zewnetrznej:
Ostony prze- Jednostka zewnetrzna
ciwwiatrowe |EpgKS04~07A*| EPSK06~10A* | EPSK12+14A*
EKWINDB1 — o} 0]
EKFWINDFI — o 0]
EKFWINDFE — o} 0]
EKWINDB1 — o} 0]
+ EKFWINDFI
EKWINDB1 — o} 0]
+ EKFWINDFE
EKFWINDFI — — —
+ EKFWINDFE

Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu oston
przeciwwiatrowych.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

421 Przygotowanie konstrukcji montazowej

@ UWAGA

Poziom. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
wypoziomowane we wszystkich kierunkach. Zalecane:

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

INFORMACJA

W przypadku EPSKS04~07A*: Mozesz uzy¢ zestawow
opcjonalnych EKMST5 (podstawa montazowa) +

EKMSTCS5 (ostona podstawy montazowej). Wskazowki
dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu podstawy
montazowej i ostony podstawy montazowe;.

INFORMACJA

W przypadku EPSK06~14A*: Mozesz uzy¢ zestawow
opcjonalnych EKMST4 (podstawa montazowa) +
EKMSTC4 (ostona podstawy montazowej). Wskazowki
dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu podstawy
montazowej i ostony podstawy montazowe;.

EKMSTC4

Nalezy uzy¢ 4 zestawow $rub kotwowych M12, nakretek, podktadek
i gumowych podktadek zapobiegajgcych wibracjom. Nalezy
zapewni¢ przynajmniej 150 mm wolnego miejsca pod jednostka.
Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona jest
przynajmniej 100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem
$niegu.

(mm) >

EPSKS04~07A* EPSKO06~14A*

a 650 830

EPSKS04~07A* EPSK06~14A*
461 619
c 2323 =300
d Nalezy pamiegta¢, aby nie zakrywac otworu odptywowe-
go w dolnej ptycie urzgdzenia.
e Gumowa podktadka zapobiegajaca wibracjom

Przy projektowaniu konstrukcji montazowej nalezy wzig¢ pod uwage
potozenie przewoddw wodnych (patrz takze: "5.1.1 Podtgczenie rur
wodnych" [ 14]) i odptywu (patrz takze: "4.2.3 Przygotowanie
odprowadzania skroplin" [» 12]).

W przypadku EPSKS04~07A*:

EPSKS| 2

|
5 ‘ c d
s B

a(4x)

670

_\
N—F
®

o
147

B

[

H
49
-

461

A

283 650 283 | (mm)

Punkt zaczepienia

Otwér odptywowy + korek spustowy (dostarczane jako
akcesoria)

WLOT wody

WYLOT wody

Zawoér odcinajacy ze zintegrowanym filtrem i zaworem

zwrotnym (dostarczane jako wyposazenie dodatkowe)
W przypadku EPSK06~14A*:

[EPSK | 2665 813.5

To

®© Q0

‘ 70102
1
i y I
= . AN
Lo ' cd
b
(e}
©
L a ()
250 | 830 250 (mm)

a Punkt zaczepienia

b  Otwdr odptywowy + korek spustowy (dostarczane jako

akcesoria)

WLOT wody

WYLOT wody

e Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem i zaworem
zwrotnym (dostarczane jako wyposazenie dodatkowe)

Qo

4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej

A PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1E — 2026.10
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4 Montaz urzadzenia

@ UWAGA

NIE ciggng¢ urzadzenia za pasy z boku.

4
nf!

g

X
1

1 Jednostke nalezy przenie$¢ przy uzyciu zawiesi i umiesci¢ na
konstrukcji montazowe;j.

(4 EPSKS04~07AAV3VY  +110 kg
\. EPSK06~10AAV3Y  +175kg
A EPSK08~10AAW1Y  +180 kg

EPSK12~14 +190 kg

2 Jednostke nalezy przymocowa¢ do konstrukcji montazowej.

a

)4
B ¢
©

\

a

Gumowa podktadka zapobiegajaca wibracjom (nie nalezy

do wyposazenia)

3 Usung¢ pasy (+ zawleczki + sworznie) i zutylizowac¢ je.

4.2.3

Przygotowanie odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sig, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

o

UWAGA

Jesli jednostka jest zainstalowana w chtodnym klimacie,
nalezy zastosowac odpowiednie Srodki, aby
odprowadzana skroplona woda NIE ZAMARZALA. Zaleca
sie stosowanie do ponizszych wytycznych:

= Zaizolowa¢ waz spustowy.

Zainstalowa¢ grzatke rurki spustowej (nie nalezy do
wyposazenia). Informacje na temat podigczania grzatki
rurki spustowej zawiera sekcja "6.4.1 Podigczanie
okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [ 17].

Do odprowadzenia skroplin nalezy uzyé korka spustowego (z
uszczelkg O-ring) i weza.

Otwor odptywowy

Uszczelka O-ring (dostarczana jako akcesorium)
Korek spustowy (dostarczany jako akcesorium)
Otwor na grzatke rurki spustowej

Q0T
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4 Montaz urzadzenia

e Grzatka rurki spustowej (opcjonalna)
f Waz (nie nalezy do wyposazenia)

@ UWAGA

Uszczelka O-ring. Aby =zapobiec wyciekom nalezy
upewni¢ sie, ze uszczelka O-ring jest prawidiowo
zainstalowana.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia dla
instalatora.

4.3 Otwieranie i zamykanie kanatu

4.31 Otwieranie jednostki zewnetrznej (EPSKS)

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A NIEBEZPIECZENSTWO:  RYZYKO  POPARZENIA/
ODMROZENIA

1 Odkre¢ $rube gornej piyty.

2 Unies nieco gorng ptyte, po czym wysun i wyjmij ptyte przednia.
Odkre¢ sruby bocznej ptyty

4.3.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej (EPSKS)

@ UWAGA
Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem.

1 Wsun boczng piyte.

4.3.3 Otwieranie jednostki zewnetrznej (EPSK)
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIEBEZBIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA
EPSK(S)04~14A DAIKIN Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

W przypadku EPSK06~14A*:

4.3.4  Zamykanie jednostki zewnetrznej (EPSK) o

@ UWAGA 5.1

Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem. 51.1

Montaz przewodoéw rurowych

Podtaczanie rur wodnych

Podiaczenie rur wodnych

0

UWAGA

NIE uzywa¢ nadmiernej sily podczas podtgczania
przewodow zewnetrznych oraz dopilnowaé, aby zostaty
prawidtowo wyréwnane. Odksztatcone przewody mogg by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzgdzenia.

~
<
~
~
N
S

UWAGA
Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym
filtrem i zaworem zwrotnym (dostarczanym jako

wyposazenie dodatkowe):
= Instalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.
= Nalezy zwréci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.

-

| ©
=~

VN‘

=)
o

4.4 Usuwanie sruby transportowej (+
podktadki)

Sruba transportowa (+ podktadka) chroni urzadzenie podczas
transportu. W czasie montazu nalezy jg usung¢ (i zutylizowac).

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajagce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

Jesli odpowietrzanie nie zostanie wykonane prawidiowo
przez te wysoko potozone punkty, a w systemie /
przewodach zewnetrznych znajdujg sig¢ zanieczyszczenia
(tj. osady i mikroorganizmy tworzace biofilm i gazy), moze
to doprowadzi¢ do niezamierzonego uruchomienia czujnika
gazu w jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej. Generuje
to btgd A0-02 (btad jednostki wewnetrznej) lub E0-06 (btad
jednostki zewnetrznej) i automatycznie wytacza jednostke.
Btedy A0-02 i E0-06 mogg zosta¢ skasowane tylko przez
przeszkolonych instalatorow z wymaganymi
kompetencjami, poniewaz procedura obejmuje
wygenerowanie Digital Key.

W przypadku EPSKS04~07A*: 1

Podigcz uszczelki O-ring i zawdr odcinajgcy do wlotu wody
jednostki zewnetrznej. Nalezy zwrdcic uwage na kierunek
przeptywu. Zalecamy uzycie 2 kluczy do podigczania
przewodow wodnych.

W przypadku EPSKS04~07A*:

Instrukcja montazu DAIKIN
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5 Montaz przewodoéw rurowych

a WYLOT wody (potgczenie Srubowe, meskie, 1")

b  WLOT wody (potaczenie srubowe, meskie, 1")

¢ Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem i zaworem
zwrotnym (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
(potaczenia Srubowe, zenskie 1" — zenskie 1")

d Uszczelniacz do gwintéw (nie nalezy do wyposazenia)

W przypadku EPSK06~14A*:

EPSK |ii2 ‘

a WYLOT wody (potgczenie Srubowe, meskie, 1 1/4")

b WLOT wody (potaczenie srubowe, meskie, 1 1/4")

¢ Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem i zaworem
zwrotnym (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
(potaczenia srubowe, zenskie 1 1/4" — zenskie 1 1/4")

d Uszczelniacz do gwintéw (nie nalezy do wyposazenia)

2 Podtgcz przewody zewnetrzne do zaworu odcinajgcego.

3 Podigcz przewody zewnetrzne do wylotu wody jednostki
zewnetrzne;j.

51.2 Napetnianie obiegu wodnego

Patrz instrukcja montazu jednostki wewnetrznej lub przewodnik
odniesienia dla instalatora.

5.1.3 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mr6z moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby zapobiec

zamarzaniu elementéw hydraulicznych, urzadzenie posiada

nastepujace zabezpieczenia:

= Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje ochrony
przed mrozem, takie jak zapobieganie zamarzaniu rur z woda,
ktére obejmujg uruchomienie pompy w przypadku wystgpienia
niskich temperatur. Jednak w przypadku awarii zasilania funkcje
te nie bedg gwarantowaty ochrony.

= Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w dwa zamontowane
fabrycznie zawory chronigce przed zamarzaniem. Zawory
chronigce przed zamarzaniem spuszczajg wode z jednostki
zewnetrznej, zanim zamarznie i uszkodzi urzgdzenie. Zapobiega
to wyciekom czynnika R290 w jednostce zewnetrznej. Uwaga:
Fabrycznie zamontowane zawory chronigce przed zamarzaniem
sg przeznaczone do ochrony jednostki zewnetrznej, a nie
przewodow rurowych.

Aby zapewni¢ ochrone przewodoéw rurowych, nalezy zainstalowac
dodatkowe zawory chronigce przed zamarzaniem we wszystkich
najnizej potozonych punktach przewodéw rurowych. Montowane na
miejscu zawory chronigce przed zamarzaniem nalezy zaizolowacé
w podobny sposéb, jak rury wodne, ale NIE izolowa¢ wlotu ani
wylotu (uwalniania) tych zaworéw.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zawory normalnie zamkniete
(umieszczone w pomieszczeniu w poblizu przepustéow rurowych).
Zawory te mogg uniemozliwia¢ spuszczenie catej wody
z przewoddw wewnetrznych po otwarciu zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem. Uwaga: Normalnie zamkniety zawor odcinajgcy
dostarczany jako wyposazenie dodatkowe z jednostkg wewnetrzng,
ktéry nalezy obowigzkowo zainstalowa¢ na jednostce wewnetrznej
ze wzgleddéw bezpieczenstwa (zabezpieczenie przed wyciekiem na
wlocie), NIE zapobiega oprdznianiu przewodéw wewnetrznych, gdy
zawory chronigce przed zamarzaniem sg otwarte. W tym celu
potrzebne sg dodatkowe zawory normalnie zamkniete (opcjonaine).

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia dla
instalatora.

0 UWAGA

Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem,
nalezy  ustawi¢  minimalng nastawe  chtodzenia
(domysinie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz
maksymalna temperatura otwarcia zaworéw chronigcych
przed zamarzaniem (temperatura otwarcia
zamontowanych fabrycznie zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem wynosi 3°C +1).

W przypadku ustawienia minimalnej nastawy chtodzenia
nizszej niz warto$¢ bezpieczna (fj. maksymalna
temperatura otwarcia zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem + 2°C), istnieje ryzyko, ze zawory chronigce
przed zamarzaniem otworzg si¢ podczas chtodzenia do
minimalnej nastawy.

A OSTRZEZENIE

ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworéw
zapobiegajacych zamarzaniu (np. glikolu).

51.4 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu unikniecia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chiodniczej i grzewcze;.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

@ UWAGA

Instalacja wodociggowa poprowadzona na zewnatrz.
Upewnij sie, ze instalacja wodociggowa poprowadzona na
zewnatrz zostata zaizolowana zgodnie z instrukcjg ochrony
przed zagrozeniami.

W przypadku przewodéw na zewnatrz, jako minimum zaleca sie
uzycie grubosci izolacji zgodnie z ponizszg tabelg (z A=0,039 W/
(mK)).

Diugos¢ przewodoéw rurowych (Minimalna grubos¢ izolacji
(m) (mm)

<30 32

30~40 40

40~50 50

W pozostatych przypadkach minimalng grubos¢ izolacji mozna
okresli¢ za pomocg narzedzia Hydronic Piping Calculation.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation oblicza takze maksymalng
dtlugos¢ hydronicznych przewoddéw rurowych miedzy jednostkg
wewnetrzng i jednostkg zewnetrzng na podstawie spadku cisnienia
emitera lub odwrotnie.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli nie masz dostepu do zestawu
Heating Solutions Navigator.
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6 Instalacja elektryczna

To =zalecenie zapewnia dobrg prace urzgdzenia, cho¢ nalezy
przestrzegac przepiséw lokalnych, ktére moga by¢ inne.

6 Instalacja elektryczna

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

B> B

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

>

A OSTRZEZENIE
NIE nalezy przediuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewoddw, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

A PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

@ UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napigcia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

6.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Tylko w przypadku EPSKS04~07AAV3V i EPSK06~10AAV3VY

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/
Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odno$nie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podigczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

Instrukcja montazu DAIKIN
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6 Instalacja elektryczna

6.2  Specyfikacja standardowych @ uwaca
z Zalecamy uzywanie przewodow litych. W przypadku
elementow elektrycznych stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potgczyc¢
koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio w zacisku lub
wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne dotyczace
podtgczania przewoddw elektrycznych" w przewodniku
referencyjnym dla instalatora.
Element V3 w1
EPSKS04A* ‘ EPSKS06A* ‘ EPSKSO07A* ‘ EPSK06~10A* | EPSKO08+10A* ‘ EPSK12+14A*
Zasilanie:
Prad znamionowy 13A | 152A 214A | 242A 109A | 15A
Napigcie 220-240 V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Czestotliwos¢ 50 Hz

Rozmiar przewodu

MUSZA by¢ zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.
Przekrdj przewodu zalezy od pradu, ale nie moze by¢ mniejszy niz 2,5 mm?

Kabel 3-zytowy Kabel 5-zytowy

Kabel potaczeniowy (jednostka
wewnetrzna <« jednostka ze-
wnetrzna)

Napiecie

220-240 V

Rozmiar przewodu

Stosowac tylko przewdd zharmonizowany z podwdjng izolacjg, przeznaczony do danego napiecia.
Kabel 4-zytowy
Minimum 1,5 mm?

(Opcjonalnie) Kabel grzatki rurki
spustowej

Nalezy spetni¢ ponizsze wymagania:
Kabel 3-zytowy
0,75 mm?
MUSI by¢ podwojnie izolowany.
Maksymalna dopuszczalna moc grzatki rurki spustowej = 115 W (0,5 A).
Grzatka rurki spustowej MUSI by¢ odpowiednia dla R290 (w wykonaniu przeciwwybuchowym).

Grzatka rurki spustowe;j jest zasilana tylko podczas odszraniania i pozostaje WLACZONA przez kilka dodat-
kowych minut po zakonczeniu odszraniania.

Zalecany bezpiecznik zewnetrz-
ny

16 A, krzywa C 25 A, krzywa C 16 A, krzywa C

Detektor pradu uptywowego
z wytgcznikiem / wytgcznik réz-
nicowo-prgdowy

W linii zasilania ZAWSZE nalezy zainstalowa¢ wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD) zgodny z krajowymi
przepisami dotyczgcymi okablowania. MUSI to by¢ wytgcznik réznicowo-pradowy 30 mA o natychmiastowym
dziataniu, chyba Ze krajowe przepisy dotyczgce okablowania stanowig inaczej.

6.3

Momenty dokrecania
Jednostka zewnetrzna:

Wytyczne dotyczace podigczania
przewodoéw elektrycznych

6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego

do jednostki zewnetrznej

A OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewodow, zaciskow,

Element Moment dokrecajacy (Nem) przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.
X1M (M5) 2,45 +10% Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
X2M (M3,5) 0,88 +10% elektrycznym lub pozaru.
M4 (uziemienie) 1,31 £10% 1 Zdejmij pokrywe i opaske do przewodow.

6.4 Podiaczanie do jednostki
zewnetrznej
Element Opis
Zasilanie Patrz "6.4.1 Podtgczanie okablowania elek-

Kable potgczeniowe

(Opcjonalnie) Grzatka
rurki spustowej

trycznego do jednostki zewnetrznej" [» 17].

Naklejki "NIE wytgczaj
wytgcznika"

Patrz "6.4.2 Umieszczanie naklejek "NIE
wytgczac wytgcznika™ [» 19].

Termistor powietrza

Patrz "6.4.3 Zmiana potozenia termistora
powietrza w jednostce zewnetrznej" [» 19].
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6 Instalacja elektryczna

a Pokrywa
b Opaska do przewodéw

2 Podtgcz okablowanie (patrz przeglad okablowania ponizej):

= Zasilanie (1N~ lub 3N~).

= Kabel potgczeniowy (jednostka wewnetrzna < jednostka
zewnetrzna)

= (Opcjonalnie) Grzatka rurki spustowej. Zwigz nadmiar kabla
opaska do kabli. Nie dopus¢ do kontaktu kabla z wezownicg
wymiennika ciepta i nézkg urzgdzenia, poniewaz moze to
uszkodzi¢ kabel.

a Kabel grzafki rurki spustowej
b Rurka spustowa

3 Ponownie zamocuj opaske do przewoddw i pokrywe.

= Sprawdz, czy przewody NIE roztaczajg sie, lekko je
pociggajgc.

= Starannie zamocuj opaske do przewodow, aby unikngc
zewnetrznych naprezen na zaciskach przewoddw.

Przeglad okablowania: modele V3 (1N~)

T )

N K Y,

2
=)
>
@/

1N~ 50 Hz
220-240 V

Przeglad okablowania: modele W1 (3N~)

h h

/

L[ o
©

de] @ @ (@]

il

QIDIY % % ¢

i
i
|
bz N @

3N~ 50 Hz
400 V

Legenda przegladow okablowania

(patrz réwniez "6.2 Specyfikacja standardowych elementéw
elektrycznych" [» 17])

a Kabel potgczeniowy (jednostka wewnetrzna<—jednostka
zewnetrzna)
b (Opcjonalnie) Kabel grzatki rurki spustowej

Instrukcja montazu
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7 Uruchamianie jednostki zewnetrznej

cl Kabel zasilajgcy w przypadku modeli V3 (1N~)

c2 Kabel zasilajgcy w przypadku modeli W1 (3N~)

d Opaska do przewodoéw

e Bezpieczniki (w zaleznos$ci od grzatki rurki spustowej)
f Opaska do kabli

E1H |Grzatka rurki spustowe;j

F1U |Bezpiecznik zewnetrzny

Q1DI |Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem

6.4.2 Umieszczanie naklejek "NIE wylaczaé
wylacznika"

A OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy
wytgczac wytgcznikéw (c) jednostek.

W przypadku jednostek montowanych na podtodze lub
na scianie: W przypadku zasilania z taryfg o normalnej
stawce kWh (a), dostepny jest jeden wylgcznik.
W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
(b) wystepujg dwa wytgczniki.

W przypadku jednostek ECH,0: W przypadku jednostki
wewnetrznej dostarczanej oddzielnie (b), dostepne sg dwa
wytgczniki. W przypadku jednostki wewnetrznej zasilanej z
jednostki zewnetrznej (a) dostepny jest jeden wytgcznik.

a b

L) |fe)
: ON x

A=A

o

OFF

Aby ostrzec uzytkownika, nalezy umiesci¢ naklejki "NIE wytgczac
wytgcznika" w szafce elektrycznej i jak najblizej wytacznikéw pompy
ciepta. Aby unikng¢ jakichkolwiek niejasnosci, na naklejce nalezy
wpisa¢ numer referencyjny wytgcznika.

o) (R

Y DAIKIN

(o) (A

Y DAIKIN

a Naklejka na wytgcznik jednostki zewnetrznej
b Naklejka na wytgcznik jednostki wewnetrznej (tylko

w przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh)
¢ Numer referencyjny wytacznika w szafce elektrycznej

6.4.3 Zmiana potozenia termistora powietrza w
jednostce zewnetrznej

Ta procedura jest konieczna tylko w obszarach o niskiej
temperaturze otoczenia.

7 Uruchamianie jednostki
zewnetrznej

Informacje na temat konfigurowania i rozruchu systemu znajdujg sie
w instrukcji instalacji jednostki wewnetrzne;j.

A OSTRZEZENIE

NIE otwiera¢ zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika
chfodniczego jednostki zewnetrznej do momentu
otrzymania instrukcji w interfejsie uzytkownika jednostki
wewnetrznej.

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu, niemal caty
czynnik chfodniczy jest przechowywany w zbiorniku
czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej. Podczas
rozruchu, gdy wykonywana jest procedura odblokowania
jednostki zewnetrznej (za posrednictwem aplikacji e-Care
i interfejsu uzytkownika jednostki wewnetrznej), zawor
odcinajgcy zbiornika czynnika chfodniczego musi byc¢
catkowicie otwarty (zgodnie z instrukcjami interfejsu
uzytkownika) i pozosta¢ otwarty.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu
jednostki wewnetrzne;.

71 Lista kontrolna przed
przekazaniem urzadzenia
zewnetrznego do eksploataciji

Oproécz pozycji na liscie kontrolnej rozruchu podanych w instrukcji

montazu jednostki wewnetrznej, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce
pozycje rozruchu jednostki zewnetrzne;j:

O] Przed rozpoczeciem pracy sprawdzono elementy

bezpieczenstwa w punkcie "2.1 Lista kontrolna
bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy przy
urzgdzeniach R290" [» 7].

(] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
Patrz "4.2 Montaz urzgdzenia zewnetrznego" [» 10].

(] Sruba transportowa (+ podktadka) jednostki zewnetrznej
jest usunieta. Patrz "4.4 Usuwanie $ruby transportowej (+
podkiadki)" [» 14].

(] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana w odpowiednim
miejscu. Patrz "4.1.1 Wymagania co do miejsca montazu
urzgdzenia zewnetrznego" P 9].

O] Przestrzegana jest "strefa ochronna" wokét jednostki
zewnetrznej. Patrz "4.1.1 Wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewngtrznego" [» 9].

O] Zawor odcinajacy jest podtgczony do wlotu wody jednostki
zewnetrznej. Patrz "5.1.1 Podigczenie rur wodnych" [» 14].

O] Na zasilaniu jednostki zewnetrznej zainstalowano

prawidtowy bezpiecznik zewnetrzny i detektor pradu
uptywowego z wytgcznikiem. Bezpieczniki, wytgczniki lub
lokalnie zainstalowane urzadzenia ochronne sg o
wielkosci i typie okreslonym w punkcie "6.2 Specyfikacja
standardowych elementéw elektrycznych" [» 17] i NIE
zostaty pominigte.
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7 Uruchamianie jednostki zewnetrznej

O] Naklejki "NIE wylgcza¢ wylgcznika" sg umieszczone
w szafce elektrycznej. Patrz "6.4.2 Umieszczanie naklejek
"NIE wytgcza¢ wytgcznika™ [» 19].
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8 Dane techniczne

8 Dane techniczne

Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

8.1 Schemat prowadzenia przewodoéw rurowych: Jednostka zewnetrzna
W przypadku EPSKS04~07A*:

—

(M)
h
T
. M1F
i
T }
c
b -— L%
' =
aX
Cc
a %
Te=— x
-
aX
3D157908 B
a WLOT wody (zawor kulowy ze zintegrowanym zaworem M1C Sprezarka
zwrotnym i filtrem)
b WYLOT wody (potaczenie $rubowe, meskie, 1") M1F  Silnik wentylatora
¢ Przerywacz prézni S1PH Przetgcznik wysokiego ci$nienia
d Zawodr chronigcy przed zamarzaniem S1NPH Czujnik wysokiego cisnienia
e Plytowy wymiennik ciepta S1NPL  Czujnik niskiego cisnienia
f Automatyczny zawér odpowietrzajgcy Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)
g Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa Y18 Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
h  Separator gazu Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie gorgcego gazu)
i Zawor oprozniania
j Filtr
k  Akumulator
I Thumik Termistory:
m  Kapilara R1T Powietrze na zewnatrz
n Powietrzny wymiennik ciepta R2T Przewdd ttoczny sprezarki
o Przewdd zaciskowy R4T Powietrzny wymiennik ciepta
p Zbiornik czynnika chtodniczego R5T Zawdr 4-drogowy ssawny
q Zawor odcinajgcy R6T Ciekty czynnik chfodniczy
r Otwor serwisowy 5/16", rozszerzony R7T  Wiot wody
s Zbiornik cieczy R8T wylot wody
Przeptyw czynnika chlodniczego:
—=—  Ogrzewanie
--= Chtodzenie
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W przypadku EPSK06~14A*:

C W 0TO053 _X—.o.TQ 0 QOT D

i

WLOT wody (potaczenie srubowe, meskie, 1 1/4") M1C
WYLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1 1/4") M1F
Przerywacz prézni S1PH
Zawoér chronigcy przed zamarzaniem S1NPH
Ptytowy wymiennik ciepta S1NPL
Automatyczny zawor odpowietrzajacy Y1E
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa Y3E
Separator gazu Y1S
Zawoér oprézniania Y2S
Filtr Y38
Akumulator Y4S
Ttumik
Kapilara
Powietrzny wymiennik ciepta RI1T
Przewdd zaciskowy R2T
Zbiornik czynnika chtodniczego R3T
Zawor odcinajacy R4T
Otwor serwisowy 5/16", rozszerzony R5T
Zawor jednodrogowy R6T
Ekonomizer R7T
Chtodzenie ptytki drukowanej R8T
ROT
Przeptyw czynnika chtodniczego: R10T
Ogrzewanie R12T
Chtodzenie

M1F

Sprezarka
Silnik wentylatora

Przetacznik wysokiego cisnienia

Czujnik wysokiego cis$nienia
Czujnik niskiego ci$nienia

3D150154B

Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)

Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Zawor elektromagnetyczny (obejscie niskiego cisnienia)
Zawor elektromagnetyczny (obej$cie gorgcego gazu)
Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

Termistory:

Powietrze na zewnatrz
Przewdd ttoczny sprezarki
Przewdd ssawny sprezarki
Powietrzny wymiennik ciepta
Zawoér 4-drogowy ssawny
Ciekty czynnik chfodniczy
Obudowa sprezarki

Wirysk przed ekonomizerem
WLOT wody

WYLOT wody

Wirysk za ekonomizerem

Instrukcja montazu
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8.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Schemat okablowania (potrzebny tylko do celéw serwisowych, nie
do instalaciji) jest dostarczany z urzgdzeniem:

E1H Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do wy-
posazenia)

E1HC Grzatka skrzyni korbowej

F1U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do wy-
posazenia)

F10U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/ 250 V)

H1P (A1P) Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna

jest pomaranczowa)

HAP (A1P, A4P)

Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
jest zielona)

K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)
K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)
a Schemat okablowania M1C Silnik sprezarki
Angielski Tlumaczenie M1F Silnik wentylatora
Back side view Widok z tytu Q1DI Detektor pr_adu up_{ywowego z V\_/y’fa_cznikiem
- : - (30 mA) (nie nalezy do wyposazenia)
Electronic component assembly |Zespot komponentéw elektrycz- - -
nych R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)
Indoor Wewnetrzna R2T Termistor (przewdd ttoczny sprezarki)
Outdoor Zewnetrzna R3T Termistor (przewdd ssawny sprezarki)
Position of compressor terminal | Potozenie zacisku sprezarki R4T Termistor (powietrzny wymiennik ciepta)
Position of elements Potozenie elementow R5T Termistor (zawdr 4-drogowy na ssawny)
See note *** Patrz uwaga *** R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)
Service/Dchecker Serwis / D-checker R7T Termistor (obudowa sprezarki)
Top side view Widok z gory R8T Termistor (wtrysk przed ekonomizerem)
] ROT Termistor (WLOT wody)
Uwagi: R10T Termistor (WYLOT wody)
1 |Symbole: R12T Termistor (wtrysk za ekonomizerem)
L |Pod napigciem SING Czujnik gazu
N |Neutralny S1NPH Czujnik wysokiego ci$nienia
@ |Uziemienie ochronne S1NPL Czuijnik niskiego ci$nienia
A\ |Uziemienie bezszumowe S1PH Przetacznik wysokiego cisnienia
[T |Listwa zaciskowa T1A Przekfadnik prgdowy
-o- |Zacisk X*A, X*Y Ztgcza
Ea |Zigcze X*M Listwa zaciskowa
-o- |Potaczenie Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)
IIE |Okablowanie w miejscu instalacji Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)
—:= |Opcja Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
2 |Kolory Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie ni-
BLK Czarny skiego cisnienia)
RED C.zer.wona Y3S f:;)ogaelzil;tromagnetyczny (obejscie gora
BLU N.|eb|eska Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)
WHT _ Bialy Z*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)
GRN |Zielona
YLW | Zotty Legenda dla modeli W1 (3N~):

PNK  |R6zowy

ORG |Pomaranczowa

GRY |Szary

BRN |Brgzowy

zewnetrzne;j.

3 |Niniejszy schemat okablowania dotyczy wytgcznie jednostki

S1PH.

4 |Podczas obstugi nie nalezy zwiera¢ urzgdzenia ochronnego

5 |Informacje na temat podtgczania okablowania do X2M poda-
no w tabeli kombinacji i w instrukcji opgiji.

Legenda dla modeli V3 (1N~):

A1P Ptytka drukowana (gtéwna)

A2P Ptytka drukowana (filtr siatkowy)

A3P Ptytka drukowana (prad uptywowy)

A4P Ptytka drukowana (ACS)

E1H Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do wy-
posazenia)

E1HC Grzatka skrzyni korbowej

F1U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do wy-
posazenia)

FINTh Termistor (zebro)

HAP (A1P, A4P)

Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
jest zielona)

2;; E:Ytta jrul;owana (glov(;/na)} K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)
IV P}ytka drukowana (irgs uptywowy) K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)
ytka drukowana (ACS) M1C Silnik sprezarki
EPSK(S)04~14A DAIKIN Instrukcja montazu
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M1F Silnik wentylatora

Q1DI Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
(30 mA) (nie nalezy do wyposazenia)

R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)

R2T Termistor (przewdd tloczny sprezarki)

R3T Termistor (przewdd ssawny sprezarki)

R4T Termistor (powietrzny wymiennik ciepta)

R5T Termistor (zawdr 4-drogowy na ssawny)

R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)

R7T Termistor (obudowa sprezarki)

R8T Termistor (wtrysk przed ekonomizerem)

ROT Termistor (WLOT wody)

R10T Termistor (WYLOT wody)

R11T Termistor (rurka cieplna)

R12T Termistor (wtrysk za ekonomizerem)

S1ING Czujnik gazu

S1NPH Czujnik wysokiego cisnienia

S1NPL Czujnik niskiego cisnienia

S1PH Przetacznik wysokiego cisnienia

T1A Przektadnik prgdowy

X*M Listwa zaciskowa

XY Ztagcza

Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)

Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie ni-
skiego cisnienia)

Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie gorg-
cego gazu)

Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

Z*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)

Instrukcja montazu
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